
 
  

 

APPLICATION OFFICER 

ORIGINAL 
COPY 

 
OFFICER 
CHECK  CHECKLIST / LISTA DE VERIFICAÇÃO 

STUDANTE VISA-PERMIT / LONGO PRAZO 
YES/ 
SIM 

NO/ 
NAO 

1 UMA FOTOGRAFIA RECENTE 
One recent Photograph (45mm/35mm) 

   

2 FORMULÁRIO COMPLETAMENTE PREENCHIDO & ASSINADO PELO REQUERENTE 
PAI/OU TUTOR LEGAL EM CASO DE MENOR BI-1738 (somente com caneta preta) 
Completely accurately signed form by the applicant (Blade pen) 

   

3 RELATÓRIO MÉDICO 
Medical Report 

   

4 RELATÓRIO RADIOLÓGICO (EXCEPTO MENORES DE 12 ANOS)                       
Radiologic Report except for minor: 12 year old 

   

5 PAGAMENTO DA TARIFA DO VISTO DE ESTUDANTE  
Visa payment: 60.000+13.160 akz 

   

6 COPIA E ORIGINAL DO PASSAPORTE VALIDA (1) UM ANO E COM PELOMENOS 2 
PAGINAS LIVRES 
Passport copy and original with 1 year validity and 2 pages left 

   

7 COPIA DA VACINA DE FEBRE AMARELA VALIDA (VERIFICAR SE SUA VACINA ESTA 
VALIDA, ELA E VALIDA POR 10 ANOS) 
Copy of valid Yellow Fever Vaccination Card with visible expire date 

   

8 RESERVA DA PASSAGEM 
Copy of flight reservation with departure and return dates 

   

9 CARTA DA ESCOLA: A MESMA DEVE MENCIONAR O CURSO E A DURAÇÃO  DA ESTADIA E ESTAR 
ESCRITA EM PAPEL TIMBRADO E ASSINADA. A CARTA DEVE MENCIONAR QUE A INSTITUIÇÃO 
COMPROMETER-SE-A A INFORMAR O MINISTERIO DO INTERIOR NA AFRICA DO SUL (MINISTRY 
OF HOME AFFAIRS) CASO O ESTUDANTE DESISTA DA MESMA. SE JÁ ESTUDOU NA AFRICA DO 
SUL DEVE APRESENTAR RESULTADOS ANTERIORES OU CÓPIA DO CERTIFICADO. School letter 
must mention the type of course and its duration. Should be typed stamped and signed by the 
school or institution. The letter must mention that the institution will be responsible for 
informing the ministry of home affairs if the student quits or changes to another institution.(In 
color), rest result or certificate of school 

   

0 PROVA DE FUNDOS: EXTRATO BANCARIO DOS ULTIMOS TRÊS MESES COM MINIMO DE 
100.000 AKZ ASSINADO E CARIMBADO PELO BANCO (O EXTRATO TERA QUE APRESENTAR 
MOVIMENTOS TRASAÇÕES ANTERIORES E APRESENTAR UM VALOR CAPAZ DE MANTER A 
PESSOA DURANTE OS SEUS ESTUDOS) RECIBOS DE PAGAMENTO DOS ULTIMOS TRÊS MESES.   
A bank statement must be stamped and signed by the bank: must have present transactions and 
movements and have an amount capable of maintaining or sustaining the student during his/ 
studies 100.000 akz 

   

11 SEGURO MEDICO: O ESTUDANTE DEVE ADQUIRIR UM SEGURO QUE CUBRA O TEMPO 
DE ESTADIA NA AFRICA DO SUL. ( AFRICA DO SUL)  
The student must acquire a medical cover that covers him/ her during his/ her stay in 
the republic. 

   

12 REGISTO CRIMINAL (PARA MEIORES DE 18 ANOS), SE JÁ ESTUDOU MAIS DE 1 ANO 
NA ÁFRICA DO SUL DEVE TRAZER O REGISTO CRIMINAL DA ÁFRICA DO SUL E DE 
ANGOLA. REGISTO CRIMNAL DE ANGOLA TRADUZIDO NO MINISTERIO DAS 
RELAÇÕES EXTERIOR OU TRADUTOR OFICIAL EM INGLÊS.   
For those above 18 years. That have been in the republic for more than 1year must 
provide a police clearance from both countries (Angola and Africa). 

   



 
  

 

 

13 RESERVA DE HOTEL COM A PROVA DE PAGAMENTO ASSINADO E CARIMBADO PELO 
HOTEL OU CARTA DE CHAMADA ASSINADA, COM O CONTACTO E ENDEREÇO DO 
ANFITRIÃO ACOMPANHADA COM A CÓPIA DA IDENTIFICAÇÃO E PROVA DE RESIDÊNCI 
DO MESMO (NA FORMA DE FACTURA DE ÁGUA, ELECTRICIDADE, ACORDO DE 
ARRENDAMENTO ETC...) AUTÊNTICADA PELA PÓLICIA SUL AFRICANA. 
Hotel booking whit prof of payment stamped and signed by the hotel. Or a signed 
invitation latter that must include the contact number and physical address of the host, 
certified copies of host`s indent document and proof of resident (in the form of a water 
or electricity bill or lease agreement etc.) certified at the police station in South Africa 

   

14 PARA PESSOAS MENORES DE 18 ANOS: DETALHES DO GUARDIÃO DO ESTUDANTE NA 
ÁFRICA DO SUL. CARTA DO GUARDIÃO A CONFIRMAR A RESPONSABLIDADE PELO 
ALUNO NA ÁFRICA DO SUL. TERMO DE RESPONSABLIDAE DOS PAIS A AUTORIZAR OS 
FILHOS A ESTUDAR NA AFRICA DO SUL E CÓPIA DO B.I DOS PROPRIOS, TERMO DE 
RESPONSABLIDADE FINANCEIRA E A PROVA DE FUNDOS ACOMPANHADOS COM A 
CÓPIA DO B.I DOS PRÓPRIOS E AUTORIZAÇÃO DOS PAIS. For those under 18 years: 
details of the student`s guardian in the republic. Confirmatory latter from the guardian. 
Written permission by both parents or (sole custody parents provided that the relevant 
doc proving custody is presented.) allowing their children to study in the republic of S.A 
companied by a copy of their I.D (Identification Document.) A financial term/latter proof 
of funds accompanied by a copy of their I.D. 

   

15 CÓPIA DO B.I (Copy of I.D)    

 

Eu……………………………… PORTADOR DO PASSAPORTE Nº…………………………………. 

DECLARO TER LIDO A LISTA DE VERIFICAÇÃO E RESPONSABILIZO-ME EM SUBMETER A DOCUMENTAÇÃO 

CONFORME É EXIGIDO. 

ABAIXO ASSINO CONFORME A MINHA ASSINATURA DO PASSAPORTE. 

Date: _____/ ____/ _______                                         Assinatura: __________________ 

ADDITIONAL NOTES AND COMMENT 

  

  

  

COMENTARIO DO SUPREVISOR 

 
 

 

 

Staff Name and Date _____________________________ 

Approved                                                                                                                                                  Not Approved 

Date: ____/ ____/ ______                                                                                                                     Signature 

 


